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Gentile Cliente,
grazie per aver acquistato il nostro sistema scorrevole per ante in legno Bridge500.
Ti ricordiamo di leggere le istruzioni e/o guardare il video completamente prima di iniziare il 
montaggio. Ci sono configurazioni che necessitano di particolari posizionamenti.

System Holz

Dear Customer,
thank you for purchasing our sliding system Bridge500 for wooden doors. Before you begin, 
read the instructions and / or watch the video completely. Some configurations require special 
placements.

System Holz
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ASSEMBLAGGIO ANTA
Door assembly

Profilo traverso superiore / Upper crosspiece profile
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Fissare attivatori freno da entrambi i lati / Fix brake activator on both side 

Inserimento attivatore freno / Brake activator insert 
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Montante maniglia 011227 / Vertical handle 011227 

Guarnizione inferiore e traverso / Lower gasket and crosspiece 



ISTRUZIONI DI MONTAGGIO BRIDGE500
Assembly instructions for Bridge500

8

Fissaggio maniglia / Handle fix 

Guarnizione laterale / Side gasket 
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Installare carrello superiore da entrambi i lati / Upper rail on both side 

Montante maniglia 011227 / Vertical handle 011227 
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Kit antiscarrucolamento da entrambi i lati / Anti-derailment kit on both side 

Installare carrello inferiore da entrambi i lati / Lower rail on both side 
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Fissaggio carrello inferiore da entrambi i lati / Fix lower rail on both side 

ASSEMBLAGGIO ANTA CON TRAVERSINO (opzionale)
Door assembling with central crospiece (optional)
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Inserire guarnizioni tra profilo e vetro / Insert gasket between profile and glass
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Perno di fissaggio per traverso 020087 / Pin for crosspiece 020087 

Fissaggio perno per traverso / Pin for crosspiece fix 
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MONTAGGIO BINARIO INFERIORE
Lower rail assembly 

Lunghezza binario inferiore / Lower rail length 
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Posizionamento binario inferiore / Lower rail position 

Posizionamento viti / Screw positioning 
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Interasse viti consigliato / Screw spacing

Fissaggio del binario / Rail fixing
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MONTAGGIO BINARIO SUPERIORE
Upper rail assembly 

Lunghezza binario superiore / Upper rail length
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MONTAGGIO CON AMMORTIZZATORE (opzione A)
Assembly with dampers (option A)

Assemblaggio ammortizzatore / Dampers assembly 
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Armare ammortizzatore / Arm the damper spring 

Inserire ammortizzatori nel binario / Put dampers in the rail 
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Bloccare ammortizzatore / Fix the damper 

Ripetere le operzioni altro lato / Repeat the procedure for other side
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MONTAGGIO CON FRENI TRADIZIONALI (opzione B)
Assembly with traditional stoppers (option B)

Assemblaggio freni / Stoppers assembly
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Inserire freni nel binario / Put stoppers in the rail 

Bloccare freni / Fix the stopper 
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Ripetere le operzioni altro lato / Repeat the procedure for other side
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MONTAGGIO BINARIO SUPERIORE
Upper rail assembly 

Montaggio binari con maniglie 010662/010884/011227
Mounting rails with handle 010662/010884/011227 
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Posizionamento viti / Screw positioning 

Montaggio binari con maniglie 010702
Mounting rails with handle 010702 
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Interasse viti consigliato / Screw spacing

Fissaggio del binario / Rail fixing
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INSERIMENTO ANTE
Doors positioning
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REGOLAZIONE VERTICALE ANTE
Vertical adjustment doors
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GUARNIZIONI
Gasket

Guarnizione / Gasket
020087

Guarnizione / Gasket
020089

Guarnizione / Gasket
020117

Senza guarnizione
Without gasket

Vetro / Glass
4/6mm

Vetro o legno
Glass or wood
8mm

Legno / Wood
8mm

Legno / Wood
10mm
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MONTAGGIO KIT ANTISCARRUCOLAMENTO
Antiderailment kit mounting

Kit antiscarrucolamento
Anti-derailment kit
000K389----0

Preforare il traverso superiore
Predrill the door upper profile

Assemblare sull’anta lasciando le viti allentate
Assemble on the door leaving the screws loose

Dopo aver inserito l’anta ed effettuato le regolazioni, ruotare fino 
contro il binario e serrare le viti
After inserting the door and making the adjustments, turn it up 
against the rail and tighten the screws
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ALL THE FURNITURE
HARDWARE

Più di 30.000 articoli commercializzati per il settore della 
ferramenta per mobili con oltre 64 paesi serviti.
More then 30.000 products marketed of furniture 
accessories with over 64 countries served.

Produttore specializzato nello sviluppo di cerniere per 
mobili, sistemi scorrevoli e profili e ante in alluminio.
Manufaturer specializing in the development of hinges for 
furniture, sliding systems and aluminium doors and profile.

Leader nella pulitura e ossidazione anodica di particolari 
in alluminio con 37 vasche e 2 forni di asciugatura.
Leading company in any type of surface treatment on 
aluminium materials, with 37 baths and 2 drying ovens.

www.gruppopozzi.it
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